18—V —908, ' Meu caro amigo:

Pergunta-me na sua presada carta de 16 do corrente se deve
inutilisar os materiaes que vem archivando dcerca do Folk-Lore
da Povoa de Varzim, ou se deverd proseguiv na coordenacao dos
subsidios recolhidos até hoje e ja em parte publicados no jornal
«A Propaganda», A sua pergunta seria superflua se a nio legi.
timasse o seu ardor magoado por qualquer referencia que um
assumpto apparentemente {rivolo bem frequeniemente provoca e
explica, Decerto nio encaneceu ainda n’estas pugnas, d’aqui e
de toda a parte, originadas sempre e a proposito da aridez, da
puerilidade e do vasio d’estas collectaneas, e sob a apparencia
de assumplos desconnexos e carecidos de sentido real.

Mas é erro seu prender-se com uma ironia ou um  Sorriso,
mesmo uma allusio mais grosseira, votada & sua interessante
racolla dos costumes, tradiges, crengas, supersticdes, lendas e
cancioneiro dos pescadores poveiros: com esses maletiaes con-
tribuird o meu presado amigo, e excelsamente, para a demotica
local, da hierologia popular, de varios e muliiplos aspectos e for-
mas da concepgdo e inlerprelagio dos phenomenos naturaes, de
mythos ji diluidos e transfigurados, de olvidadas relagoes de es=
tirpe ou de commercio—=tudo convergindo, com a philologia, a
archeologia e a anthropologia,para o final reconhecirnento -ethni-
co d'essa inleressante populacdo. :

Qrganise, pois, coordene e systematise todos os elementos
colligidos na mais estricta obediencia & verdade e lerd contribui-
do, com relevado destaque, para a solugdo d’um dos mais no-
bres, mais allos e mais difficeis problemas da sciencia nacional
—ainda que sob o aspeclo superlicizl d’'um misero cabouco que
«nem aquenta nem arrefentla», :

Tera os applausos, e sincerissimos, de todos nos os que, na
mesma lide, j4 agora empenhamos definitivamente intelligen-
cia e vonlade.

Creia-me, com muita sympathia, Amigo muilo agradecido

' Rocha Peixoto.

Aras ity 2=y . o JNNENSE a0 LTIl



	folk_lore_varzino001.tif

